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des Toten in der Tasche hatte. Wenn er da
die notige Information fand, konnte alles noch
gut ausgehen. Er zog das Biindel Papiere
hervor und bldtterte darin mit gespielter
Nachlidssigkeit. Dann 0&ffnete er ein groBes,
amtliches Kuvert.

,Das ist es schon, sagte der Polizist und
nahm das Dokument. Es war die Vollmacht
zur Auslieferung des Mdrders Toselli.

Nun wurde Maynard alles klar. Guthrie
sollte in dieser Stadt einen Verbrecher (iber-
nehmen. Es blieb jetzt nichts anderes iibrig,
als- die einmal angenommene Rolle zu Ende
zu spielen. Er wiirde also den Mann mit sich
nehmen und irgendwo laufen lassen. Und dann
die eigene Flucht fortsetzen.

Bevor er das Zimmer verlieB, fiel ihm ein,
daB Guthrie nicht vor dem Gedanken zuriick-
geschreckt war, zwei kdrperlich gewandte
Gefangene wihrend einer Reise von fiinf-
hundert Meilen zu bewachen. Unwillkiirlich
kam ein Wort der Anerkennung auf seine
Lippen: ,,Bei Gott, der Mann hatte wahrhaftig
Mut!* Der Polizist fing seinen Blick auf und
ldchelte: ,,Warten Sie, bis Sie Toselli sehen.
Sie werden dann mehr davon brauchen!*
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Maynard hatte Gliick. Seinen Angaben wurde
volier Glauben geschenkt. Und nun fithrten
thn die Beamten in eine Zelle. , ,Hier haben
Sie diesen Toselli.*

Maynard sah durchs Gitter. Er erschrak.
Der Gefangene war riesenstark, .auf einem
plumpen Kdirper saB ein kugelférmiger, glatt-
rasierter Kopf, aus dem ihm kleine, bijsartige
Augen entgegenblitzten. Als der Verbrecher
jetzt aufstand, sah Maynard, wie sich affen-
artige Muskeln unter dem schmutzigen Hemd
wilbten. Es kam ihm schreckhaft zu BewuBt-
sein, dab der Morder ihn jetzt viellzicht ebenso
abschitzte, wie er es selbst vor einer Stunde
mit Guthrie getan hatte.

Seine Bewegung war den Polizisten nicht
entgangen. Der [taliener grinste nur. ,,Raus
mit dir", sagte Maynard.

Toselli schob sich wie ein gezihmter Gorilla
schwerfdllig vorwdrts. Seine Lautlosigkeit ging
Maynard auf die Nerven. Wenn er wenigstens
sprechen wirde.

Maynard diberragte seinen Gefangenen um
einen halben Kopf. Aber der andere war ihm
kOrperlich weit dberlegen. Einen Augenblick
lang fihlte er Angst. Dann spiirte er in seiner
Hufttasche GuthriesRevolver, under atmete auf.
Zum erstenmal seit Monaten hatte er wieder das
Gefiithl, daB das Gesetz auf seiner Seite war.

Mit unnétiger Heftigkeit zog er Guthries
Handschellen aus der Tasche und schloB sie
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um die beiden Hinde des Italieners. Aber der
grinste nur. Die Polizisten sagten: , Seien Sie
auf der Hut, Guthrie. Der Mann da ist sehr
gefdhrlich. Wenn er zu entkommen versucht —
dann schieBen Sie einfach los.**

Jetzt ldchelte Maynard. Der Italiener wiirde
entkommen — und er wiirde nicht schieBen.
Sie wiirden beide zusammen fliehen.

SIE safien

auf einer Bank im Warteraum des Bahnhofes.
Der Zug sollte in einer halben Stunde kommen.
Urspringlich hatte Maynard geplant, den Mann
erst nach einer Tagreise entkommen zu lassen.
Aber nunmehr wiinschte er nichts so sehr, als
moglichst schnell von seinem gefihrlichen Be-
gleiter loszukommen.

Er, Maynard, war ein Verbrecher. Der
andere ein Mirder. Sie waren beide in gleicher
Weise vor der Justiz auf der Flucht., Aber der
Gedanke daran, daB das Wort ,,Verbrecher"
ihn und dieses Scheusal zugleich bezeichnete,
erschitterte ihn. Er fiihite sich wie krank.
Schon griff seine Hand nach dem Schliissel,
der thn von dem Ungeheuer an seiner Seite
befreien konnte — da kam eben eine Frau
mit einem Kind vorbei, die zum Zug eilten.
Wenn er den Schliissel ins SchloB der Hand-
schelle steckte — dann wiirden diese beiden
vielleicht die ndchsten Opfer des Italieners sein.
Mit einem Ruck steckte er den Schliissel wieder
ein und stéhnte leise auf.
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Sie saben eine Stunde im Zug, da riittelte
der Mdrder plitzlich an der Kette und grinste.
Maynard wuBte, was das bedeutete. Es hieb:
LaB mich los! Er wandte sich schaudernd ab.
Noch vor einer Stunde hatte er auf diesen
Augenblick gewartet, der ihm die Freiheit
bringen muBte. Aber jetzt gab es keine Freiheit
far ihn, die nicht zugleich auch Freiheit fiir
dieses Ungeheuer bedeutete. Und im Neben-
abteil saBen arglose Menschen, auf die sich
das Scheusal stiirzen wiirde, wenn die Hand-
fessel einmal gefallen war.

Fiir die Gesetze selbst fithlte Maynard kaum
mehr als Verachtung. Aber vor dem einfachen
Verbot, welches bis auf die Wurzeln mensch--
lichen Daseins hinabreichte: ,,Du sollst nicht
téiten!" hatte er eine natfirliché Scheu. Wenn
er diesen Menschen neben ihm jetzt befreite
und dann das Unvermeidliche geschah — war
er nicht ebenso schuldig? Und doch muBte
es einen Ausweg geben. Der Zug, der ihn nach
Kansas City zuriickfiihrte, raste nun mit vierzig
Meilen in der Stunde seinem Gefangnis zu,

Er mufite das Unmdgliche tun: den Ge-
fangenen den Behtirden ausliefern und doch
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